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Swiss Quality
Products with the Q-Plus certification comply with European standards, and abide by 
stringent Swiss standards as defined by Suissetec/VSA. LAUFEN ceramic products 
are compliant with these Swiss quality standards and are recommended accordingly.

LAUFEN Green Mission
LAUFEN is committed to protecting the environment, placing great emphasis on 
sustainable manufacturing processes in regard to energy, water and materials uses. 
LAUFEN implores efficient and eco-friendly practices across all stages of production 
– from product development to marketing materials. For example, LAUFEN uses  
the  waste heat generated in the production process to dry our ceramic pieces. 

LAUFEN’s production sites operate in accordance with strict, international environ-
mental principles. The Swiss Agency for Efficient Energy Use has awarded Keramik 
LAUFEN AG its prestigious label for being actively involved in voluntary climate 
protection. Additionally, LAUFEN Austria AG- with its production sites at Wilhemsburg 
and Gmunden- was awarded the EMAS environmental prize for outstanding environ-
mental  performance. Overall, LAUFEN supports and promotes active environmental 
policies; policies that are embedded in the company’s principles and upheld by our 
workforce around the world.

Water Sense®

LAUFEN Bathrooms has partnered with WaterSense - a program of the Environmental 
Protection Agency. Products bearing the WaterSense label:

 
SPECIAL FEATURES

•Perform as well or better than their less efficient counterparts.
• Are 20 percent more water efficient than average products in that category.  
• Realize water savings on a national level.
• Provide measurable water savings results.
• Achieve water efficiency through several technology options.
• Are effectively differentiated by the WaterSense label.
• Obtain independent, third-party certification. 

LAUFEN’s floor mount and wall hanging water closets have been certified to meet the  
rigid requirements of the WaterSense program. These products meet the WaterSense 
requirements for both minimal water usage and waste removal exceeding 350  grams. 
Frequently referred to as High-Efficiency Toilets (HET), LAUFEN’s dual-flush technology is 
used throughout the product line to achieve its HET certification.

Tel. + 1 866. 696. 2493 | Fax. +1 866. 628.1760 
usa@laufen.com | canada@laufen.com 
northamerica@laufen.com | www.us.laufen.com

Unless otherwise indicated, all ceramic santiaryware products 
comply with one or more of the following standards (as appropriate):  
ASME A112.19.2, ANSI Z124.4, ASME A112.19.14, ASME.



 
SPECIAL FEATURES

LAUFEN Clean Coat (LCC)
The LAUFEN Clean Coat (LCC) logo can be seen on 
the Alessi One bathroom collections. LCC is one of 
the most groundbreaking ceramic finishes on the 
market; it is virtually poreless  and smooth to the 
touch. This sophisticated ceramic finish ensures that 
particles of dirt and bacteria can be simply rinsed  
off with water, thus, the ceramic stays clear of debris 
and is easier to clean. Due to the glaze-in-glaze 
method, where the LCC glaze is directly melted with 
the ceramic, the smooth finish of  LCC remains  
hard and robust.

ADA Compliant
What does “ADA Compliant” mean?  
The Americans with Disabilities Act (ADA)  provides 
greater safety and comfort for individuals living  
with physical or challenging impair ments. ADA 
regulations apply on both federal and state levels, 
however states have the ability to modify federal 
mandates or create their own codes.  
Due to the myriad variables associated with the 
plumbing industry, manufacturers such as LAUFEN 
do not have a singular agency that would issue a 
product as ADA-approved in that prop er installation 
to the codes is a mandatory component of 
compliance with ADA rules. LAUFEN has designed 
certain products that we feel can become part of  
an ADA compliant bathroom when installed 
according to regulation. We have designated the 
ADA compliance of these products in our Price 
Guide with the ADA icon. While we believe these 
products will be acceptable for ADA installations,  
we cannot guarantee that the product will be found 
acceptable in all locations.

cUPC/ASME Compliant
The Uniform Plumbing Code (cUPC) and Ameri can 
Society of Mechanical Engineers (ASME) are trade 
organizations that cooperatively meet to create 
mechanical design and test routines for plumbing 
products. These are trade organizations tasked with 
creating guidelines for safe and interchangeable 
products that provide value for consumers and 
competitiveness among manufacturers. All of 
LAUFEN Bathroom ceramic products (unless noted 
otherwise) meet the design requirements and 
laboratory testing demands of these organizations. 
Organizations that provide this testing routine 
include the International Association of Plumbing 
and Mechanical Officials (IAPMO Group), whom  
has issued several of LAUFEN’s certifications.

Products marked (special order) may have special delivery requirements. 
>Call our customer service for availability and / or lead time information.
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northamerica@laufen.com | www.us.laufen.com

Unless otherwise indicated, all ceramic santiaryware products 
comply with one or more of the following standards (as appropriate):  
ASME A112.19.2, ANSI Z124.4, ASME A112.19.14, ASME.

A PL ACE FOR DI VAS .
A ND DEEP DI V ES .

THIS IS THE STORY A BOU T A PL ACE OF UNKNOW N 
B E AU T Y.  DESIG NED FOR HUM A NS,  SH A PED BY  
THE ELEMENTS .  FA R AWAY FROM YOUR E V ERYDAY L IFE .
BU T E V ERY MORNING YOU W ILL ASK YOURSELF:  
H AV E I  B EEN HERE B EFORE?  
OR IS THIS JUST A DRE A M?

GEMACHT, VON DEN ELEMENTEN GEFORMT.  
EIN ORT, AN DEM DER ALLTAG IMMER GLEICH WEIT  
ENTFERNT IST.  UND AN DEM SIE SICH JEDEN MORGEN 
FR AGEN WERDEN: BIN ICH NOCH DER GLEICHE,  
DER ICH GESTERN WAR? ODER IST DAS ALLES DOCH 
WIEDER NUR EIN TR AUM?

C’EST L’HISTOIRE D’UN LIEU D’UNE BEAUTÉ INCONNUE. 
CONÇU POUR DES HUM A INS,  M A IS FORMÉ PA R 
LES ÉLÉMENTS .  UN L IEU TRÈS LOIN DE VOTRE V IE DE 
TOUS LES JOURS .  E T,  CH AQUE M ATIN ,  

QUESTA È L A STORIA DI UN LUOGO DI SCONOSCIUTA 
B ELLE Z Z A .  PROG E T TATO PER LE PERSONE,  
PL ASM ATO DAG LI  ELEMENTI .  LONTA NO DA LL A T UA 
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LAUFEN pro S è stata progettata dal designer svizzero Peter 
Wirz, che ha perseguito e ottimizzato con grande sensibilità 
l’evoluzione coerente del concetto che sta alla base della serie 
pro. Grazie alla sua linea slanciata e ai bordi arrotondati molto 
definiti, i lavabi hanno un aspetto leggero ed elegante, men-
tre la profondità del bacino garantisce un’elevata funzionalità. 
L’estetica di LAUFEN pro S si avvicina indubbiamente a quella 
delle linee di design premium di LAUFEN, pur rimanendo alla 
portata di tutti. 

LAUFEN pro S est une création du designer suisse Peter Wirz. 
Avec beaucoup de doigté, il était en quête d’une évolution, 
conséquente et optimisée pour la production, du projet pro: 
Grâce à sa silhouette élancée et aux rayons clairement définis, 
les lavabos ont une apparence légère et élégante, la vasque 
profonde garantit une grande fonctionnalité. L’esthétique de 
LAUFEN pro S peut, sans le moindre doute, rivaliser avec les 
autres lignes au design hors pair signé LAUFEN – tout en  
restant abordable pour tous. 

Mit viel Fingerspitzengefühl verfolgte Designer Peter Wirz bei 
LAUFEN pro S eine konsequente, produktionsoptimierte 
Evolution des pro-Gedankens: Dank ihrer schlanken Silhouette 
und den klar definierten Radien wirken die Waschtische leicht 
und elegant, das tiefe Becken sorgt für viel Funktionalität. Damit 
rückt die Ästhetik von LAUFEN pro S zweifellos in Richtung der 
Premium-Designlinien von LAUFEN – und bleibt doch für jeder-
mann erschwinglich. 

The Swiss designer Peter Wirz is also responsible for LAUFEN 
pro S. With heaps of sensitivity, he brought about a systematic, 
production-optimised evolution of the pro concept: Thanks to 
its slim silhouette and clearly-defined radii, the washbasin has 
a light and elegant appearance. The deep bowl means that it’s 
also functionally appealing. The aesthetics of LAUFEN pro S 
therefore definitely take the range in the direction of LAUFEN’s 
premium design lines – while remaining affordable by all. 
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Gutes Design ist heute längst nicht mehr nur einer zahlungs-
kräftigen Käuferschicht vorbehalten. Dank industrieller 
Produktionsweise und Designern wie Peter Wirz von «Vetica», 
die bei ihren Kreationen auch stets die optimale Machbarkeit 
vor Augen haben, können Keramikserien wie LAUFEN pro 
 entstehen. Das findet nicht nur der Designer gut, sondern vor 
allem auch der Kunde.

Oggi il bel design non è più riservato solo ad una fascia alta 
di mercato. Grazie ai metodi di produzione industriale ed a 
 designer come Peter Wirz della «Vetica», che tengono  sempre in 
considerazione la fattibilità di ogni creazione, è nata la serie di 
sanitari LAUFEN pro. Perfetta non solo per i designer ma anche 
e soprattutto per i clienti.

For quite some time good design has no longer been the sole 
privilege of those who have powerful financial means. It is 
thanks to current industrial production methods and design-
ers like Peter Wirz of «Vetica», who subscribe to optimal fea-
sibility for their creations, that ceramic lines like LAUFEN pro 
are developing. This development is welcomed by designers 
as well as by customers. 

Aujourd’hui, le beau design n’est plus réservé à une caste de 
clients aux moyens financiers illimités. Grâce à la production 
industrielle et à des designers tels que Peter Wirz de «Vetica» 
qui, dans leur créativité, ont toujours donné à l’esprit une fai-
sabilité optimale, des séries céramique comme celle proposée 
avec LAUFEN pro sont désormais chose possible. Le designer 
y trouve certes son compte, mais  aussi et surtout le client.
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The bowl of the new LAUFEN pro rimless WC has no 
rim. There’s no longer anywhere for dirt and deposits to 
hide; instead, thanks to an innovative and powerful flushing 
 system, everything’s flushed cleanly away with both the  
6/3-litre version and the 4.5/3 litre version. Both public 
 toilets and private bathrooms can benefit from the easy 
cleaning and great hygiene of this system.

Il nuovo vaso LAUFEN pro rimless è senza brida. In que-
sto modo lo sporco e le incrostazioni non possono più 
aderire, ma vengono eliminate perfettamente grazie ad un 
sistema innovativo di potente risciacquo, sia da 6/3 litri che 
4,5/3 litri. La maggiore semplicità di pulizia e la maggiore 
igiene sono vantaggi importanti non solo negli impianti 
sanitari pubblici, ma anche in quelli domestici.

Das neue LAUFEN pro rimless WC kommt ohne einen 
Spülrand aus. Schmutz und Anhaftungen finden hier keine 
Nische mehr, sondern werden dank eines innovativen, 
kraftvollen Spülsystems sowohl bei einer 6/3-Liter-Spülung 
als auch bei 4,5/3 Litern sauber weggespült. Von der ver-
einfachten Reinigung und dem Plus an Hygiene profitieren 
nicht nur öffentliche Sanitäranlagen, sondern auch 
Privathaushalte.

La nouvelle toilette LAUFEN pro rimless fonctionne 
sans rebord de rinçage. La saleté et les incrustations 
n’adhèrent plus, elle sont proprement rincées par un 
système de chasse d’eau puissant autant avec un volume 
de 6/3 litres qu’avec 4,5/3 litres. Non seulement les instal-
lations sanitaires publiques, mais aussi les ménages en soi 
profitent du nettoyage simplifié et de l’hygiène accrue.
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Les salles de bains modernes accessibles aux personnes à 
mobilité réduite présentent à la fois confort et fonctionnalité 
dans un design agréable. Elles contribuent fortement à l’auto-
nomie dans la vie quotidienne.
LAUFEN pro liberty est une solution intéressante aussi bien 
pour les particuliers que pour les hôpitaux, centres de soin et 
maisons de retraite. Avec ses lignes sobres, il se fond parfai-
tement dans la série complète LAUFEN pro et rend l’utilisation 
de la salle de bain nettement plus confortable tout en restant 
conforme aux normes posées. Le WC LAUFEN pro liberty  
respecte les normes DIN 18040 et SIA 521 500.

Modern bathrooms suitable for wheelchair access translate 
convenience and function into good design. They play a  
considerable role in allowing people with special needs to  
lead more independent lives in their own homes.
LAUFEN pro liberty is an interesting proposition for private 
homes, hospitals, nursing and residential homes for the elderly. 
With its minimalist lines, it is perfectly matched to the LAUFEN 
pro bathroom suite series and, compliant with the standards, 
considerably increases comfort in bathroom use. LAUFEN pro 
liberty WC complies with DIN 18040 and SIA 521 500.

Moderne barrierefreie Bäder übersetzen Komfort und Funktion 
in gutes Design. Sie leisten einen wichtigen Beitrag zum selbst-
bestimmten Wohnen und Leben. 
LAUFEN pro liberty ist für den Privathaushalt ebenso wie 
für Hospitäler, Pflege- und Seniorenheime eine interessante 
Lösung. Mit seiner reduzierten Linienführung passt es perfekt 
zur Komplettbadserie LAUFEN pro und macht die Badnutzung 
normgerecht erheblich komfortabler. Das LAUFEN pro liberty 
WC entspricht DIN 18040 und SIA 521 500. 

I nuovi bagni senza barriere architettoniche combinano comfort 
e funzionalità con un buon design e consentono un utilizzo 
autonomo anche da parte degli utenti con  problemi motori.
LAUFEN pro liberty è una  soluzione interessante per le abita-
zioni private, gli ospedali, le case di cura e le case di riposo 
per anziani. Con la sua linea sobria, si combina perfettamente 
con la serie completa da bagno LAUFEN pro e rende molto più 
confortevole l’utilizzo del bagno, in conformità dalle normative 
vigenti. LAUFEN pro liberty rispetta le norme DIN 18040 e SIA 
521 500.

pro liberty WC also available as a rimless version.

pro liberty WC auch als rimless Version verfügbar.

WC pro liberty aussi disponible en version rimless.

WC pro liberty anche disponibile nella versione rimless.

LAUFEN PRO LIBERTY
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FEATURES AND BENEFITS: SANITARY WARE

Thanks to our convenient lowering system many of 
our WC covers and seats close gently and quietly. For 
easier cleaning, all LAUFEN seats can be removed with 
a simple hand movement. LAUFEN seats have been 
comprehensively tested: amongst others the test includes 
opening and closing 50,000 times.

LAUFEN WC-Sitze und -Deckel bieten dem Anwender 
viele Vorteile: So können alle WC-Sitze von LAUFEN 
für eine einfache und gründliche Reinigung mit einem 
Handgriff abgenommen werden. Umfangreiche Tests, 
zum Beispiel 50.000-faches Öffnen und Schließen, 
bürgen für beste Qualität. Und viele WC-Sitze und 
-Deckel von LAUFEN schließen dank komfortabler 
Absenkautomatik sanft und leise.

Grâce à leur confortable abaissement automatique, 
de nombreux sièges et abattants de WC LAUFEN des-
cendent lentement et en silence sur la cuvette. Et pour 
qu’on puisse les nettoyer sans peine, siège et abattant 
s’enlèvent en un tour de mains. Les sièges de WC 
LAUFEN sont soumis à des tests très complets: entre 
autres, le test comportant 50 000 ouvertures et fermetures.

Grazie al sistema di caduta rallentata molti coperchi 
e sedili per WC di LAUFEN si chiudono in modo delicato 
e silenzioso. Per una pulizia agevole, tutti i sedili per WC 
LAUFEN sono rimovibili con un semplice movimento. I 
sedili per WC LAUFEN vengono testati in modo parti-
colarmente accurato: tra l’altro devono superare un test 
consistente in 50.000 aperture e chiusure.

The installation dimensions of WCs are not always identi-
cal: In many renovation situations the LAUFEN Vario 
outlet can make it easier to connect the WC to the 
sewage network. Both horizontal and vertical outlet wall 
clearances of up to 350 mm for washout and 305 mm for 
washdown are possible.

Die Anschlussmaße von WCs sind nicht immer gleich: 
In vielen Renovierungssituationen erleichtert der Vario-
Abgang von LAUFEN den sicheren Anschluss des WCs 
an das Abwassernetz. Sowohl ein waagrechter als auch 
ein senkrechter Abgang mit Wandabständen bis zu 
350 mm beim Flach- und 305 mm beim Tiefspüler sind 
damit möglich. 

Les dimensions de raccordement des WC ne sont pas 
toujours les mêmes: dans de nombreuses situations de 
rénovation, la sortie Vario de LAUFEN permet le rac-
cordement en toute sécurité du WC au réseau d’éva-
cuation. Elle permet aussi bien une sortie horizontale 
que verticale avec des distances par rapport au mur 
allant jusqu’à 350 mm pour la chasse à fond plat et  
305 mm pour la chasse directe.

Le misure di attacco dei WC non sono sempre identi-
che: In diverse situazioni di ristrutturazione lo scarico 
Vario di LAUFEN facilita l’attacco sicuro del WC alla rete 
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Les salles de bains modernes accessibles aux personnes à 
mobilité réduite présentent à la fois confort et fonctionnalité 
dans un design agréable. Elles contribuent fortement à l’auto-
nomie dans la vie quotidienne.
LAUFEN pro liberty est une solution intéressante aussi bien 
pour les particuliers que pour les hôpitaux, centres de soin et 
maisons de retraite. Avec ses lignes sobres, il se fond parfai-
tement dans la série complète LAUFEN pro et rend l’utilisation 
de la salle de bain nettement plus confortable tout en restant 
conforme aux normes posées. Le WC LAUFEN pro liberty  
respecte les normes DIN 18040 et SIA 521 500.

Modern bathrooms suitable for wheelchair access translate 
convenience and function into good design. They play a  
considerable role in allowing people with special needs to  
lead more independent lives in their own homes.
LAUFEN pro liberty is an interesting proposition for private 
homes, hospitals, nursing and residential homes for the elderly. 
With its minimalist lines, it is perfectly matched to the LAUFEN 
pro bathroom suite series and, compliant with the standards, 
considerably increases comfort in bathroom use. LAUFEN pro 
liberty WC complies with DIN 18040 and SIA 521 500.

Moderne barrierefreie Bäder übersetzen Komfort und Funktion 
in gutes Design. Sie leisten einen wichtigen Beitrag zum selbst-
bestimmten Wohnen und Leben. 
LAUFEN pro liberty ist für den Privathaushalt ebenso wie 
für Hospitäler, Pflege- und Seniorenheime eine interessante 
Lösung. Mit seiner reduzierten Linienführung passt es perfekt 
zur Komplettbadserie LAUFEN pro und macht die Badnutzung 
normgerecht erheblich komfortabler. Das LAUFEN pro liberty 
WC entspricht DIN 18040 und SIA 521 500. 

I nuovi bagni senza barriere architettoniche combinano comfort 
e funzionalità con un buon design e consentono un utilizzo 
autonomo anche da parte degli utenti con  problemi motori.
LAUFEN pro liberty è una  soluzione interessante per le abita-
zioni private, gli ospedali, le case di cura e le case di riposo 
per anziani. Con la sua linea sobria, si combina perfettamente 
con la serie completa da bagno LAUFEN pro e rende molto più 
confortevole l’utilizzo del bagno, in conformità dalle normative 
vigenti. LAUFEN pro liberty rispetta le norme DIN 18040 e SIA 
521 500.

pro liberty WC also available as a rimless version.

pro liberty WC auch als rimless Version verfügbar.

WC pro liberty aussi disponible en version rimless.

WC pro liberty anche disponibile nella versione rimless.
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FEATURES AND BENEFITS: SANITARY WARE

Thanks to our convenient lowering system many of 
our WC covers and seats close gently and quietly. For 
easier cleaning, all LAUFEN seats can be removed with 
a simple hand movement. LAUFEN seats have been 
comprehensively tested: amongst others the test includes 
opening and closing 50,000 times.

LAUFEN WC-Sitze und -Deckel bieten dem Anwender 
viele Vorteile: So können alle WC-Sitze von LAUFEN 
für eine einfache und gründliche Reinigung mit einem 
Handgriff abgenommen werden. Umfangreiche Tests, 
zum Beispiel 50.000-faches Öffnen und Schließen, 
bürgen für beste Qualität. Und viele WC-Sitze und 
-Deckel von LAUFEN schließen dank komfortabler 
Absenkautomatik sanft und leise.

Grâce à leur confortable abaissement automatique, 
de nombreux sièges et abattants de WC LAUFEN des-
cendent lentement et en silence sur la cuvette. Et pour 
qu’on puisse les nettoyer sans peine, siège et abattant 
s’enlèvent en un tour de mains. Les sièges de WC 
LAUFEN sont soumis à des tests très complets: entre 
autres, le test comportant 50 000 ouvertures et fermetures.

Grazie al sistema di caduta rallentata molti coperchi 
e sedili per WC di LAUFEN si chiudono in modo delicato 
e silenzioso. Per una pulizia agevole, tutti i sedili per WC 
LAUFEN sono rimovibili con un semplice movimento. I 
sedili per WC LAUFEN vengono testati in modo parti-
colarmente accurato: tra l’altro devono superare un test 
consistente in 50.000 aperture e chiusure.

The installation dimensions of WCs are not always identi-
cal: In many renovation situations the LAUFEN Vario 
outlet can make it easier to connect the WC to the 
sewage network. Both horizontal and vertical outlet wall 
clearances of up to 350 mm for washout and 305 mm for 
washdown are possible.

Die Anschlussmaße von WCs sind nicht immer gleich: 
In vielen Renovierungssituationen erleichtert der Vario-
Abgang von LAUFEN den sicheren Anschluss des WCs 
an das Abwassernetz. Sowohl ein waagrechter als auch 
ein senkrechter Abgang mit Wandabständen bis zu 
350 mm beim Flach- und 305 mm beim Tiefspüler sind 
damit möglich. 

Les dimensions de raccordement des WC ne sont pas 
toujours les mêmes: dans de nombreuses situations de 
rénovation, la sortie Vario de LAUFEN permet le rac-
cordement en toute sécurité du WC au réseau d’éva-
cuation. Elle permet aussi bien une sortie horizontale 
que verticale avec des distances par rapport au mur 
allant jusqu’à 350 mm pour la chasse à fond plat et  
305 mm pour la chasse directe.

Le misure di attacco dei WC non sono sempre identi-
che: In diverse situazioni di ristrutturazione lo scarico 
Vario di LAUFEN facilita l’attacco sicuro del WC alla rete 
di acque reflue. Sono pertanto possibili sia uno scarico 
verticale sia uno orizzontale con distanze massime dalle 
pareti pari a 350 mm a fondo piatto e a 305 mm a cacciata.
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LAUFEN pro S è stata progettata dal designer svizzero Peter 
Wirz, che ha perseguito e ottimizzato con grande sensibilità 
l’evoluzione coerente del concetto che sta alla base della serie 
pro. Grazie alla sua linea slanciata e ai bordi arrotondati molto 
definiti, i lavabi hanno un aspetto leggero ed elegante, men-
tre la profondità del bacino garantisce un’elevata funzionalità. 
L’estetica di LAUFEN pro S si avvicina indubbiamente a quella 
delle linee di design premium di LAUFEN, pur rimanendo alla 
portata di tutti. 

LAUFEN pro S est une création du designer suisse Peter Wirz. 
Avec beaucoup de doigté, il était en quête d’une évolution, 
conséquente et optimisée pour la production, du projet pro: 
Grâce à sa silhouette élancée et aux rayons clairement définis, 
les lavabos ont une apparence légère et élégante, la vasque 
profonde garantit une grande fonctionnalité. L’esthétique de 
LAUFEN pro S peut, sans le moindre doute, rivaliser avec les 
autres lignes au design hors pair signé LAUFEN – tout en  
restant abordable pour tous. 

Mit viel Fingerspitzengefühl verfolgte Designer Peter Wirz bei 
LAUFEN pro S eine konsequente, produktionsoptimierte 
Evolution des pro-Gedankens: Dank ihrer schlanken Silhouette 
und den klar definierten Radien wirken die Waschtische leicht 
und elegant, das tiefe Becken sorgt für viel Funktionalität. Damit 
rückt die Ästhetik von LAUFEN pro S zweifellos in Richtung der 
Premium-Designlinien von LAUFEN – und bleibt doch für jeder-
mann erschwinglich. 

The Swiss designer Peter Wirz is also responsible for LAUFEN 
pro S. With heaps of sensitivity, he brought about a systematic, 
production-optimised evolution of the pro concept: Thanks to 
its slim silhouette and clearly-defined radii, the washbasin has 
a light and elegant appearance. The deep bowl means that it’s 
also functionally appealing. The aesthetics of LAUFEN pro S 
therefore definitely take the range in the direction of LAUFEN’s 
premium design lines – while remaining affordable by all. 
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Gutes Design ist heute längst nicht mehr nur einer zahlungs-
kräftigen Käuferschicht vorbehalten. Dank industrieller 
Produktionsweise und Designern wie Peter Wirz von «Vetica», 
die bei ihren Kreationen auch stets die optimale Machbarkeit 
vor Augen haben, können Keramikserien wie LAUFEN pro 
 entstehen. Das findet nicht nur der Designer gut, sondern vor 
allem auch der Kunde.

Oggi il bel design non è più riservato solo ad una fascia alta 
di mercato. Grazie ai metodi di produzione industriale ed a 
 designer come Peter Wirz della «Vetica», che tengono  sempre in 
considerazione la fattibilità di ogni creazione, è nata la serie di 
sanitari LAUFEN pro. Perfetta non solo per i designer ma anche 
e soprattutto per i clienti.

For quite some time good design has no longer been the sole 
privilege of those who have powerful financial means. It is 
thanks to current industrial production methods and design-
ers like Peter Wirz of «Vetica», who subscribe to optimal fea-
sibility for their creations, that ceramic lines like LAUFEN pro 
are developing. This development is welcomed by designers 
as well as by customers. 

Aujourd’hui, le beau design n’est plus réservé à une caste de 
clients aux moyens financiers illimités. Grâce à la production 
industrielle et à des designers tels que Peter Wirz de «Vetica» 
qui, dans leur créativité, ont toujours donné à l’esprit une fai-
sabilité optimale, des séries céramique comme celle proposée 
avec LAUFEN pro sont désormais chose possible. Le designer 
y trouve certes son compte, mais  aussi et surtout le client.
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The bowl of the new LAUFEN pro rimless WC has no 
rim. There’s no longer anywhere for dirt and deposits to 
hide; instead, thanks to an innovative and powerful flushing 
 system, everything’s flushed cleanly away with both the  
6/3-litre version and the 4.5/3 litre version. Both public 
 toilets and private bathrooms can benefit from the easy 
cleaning and great hygiene of this system.

Il nuovo vaso LAUFEN pro rimless è senza brida. In que-
sto modo lo sporco e le incrostazioni non possono più 
aderire, ma vengono eliminate perfettamente grazie ad un 
sistema innovativo di potente risciacquo, sia da 6/3 litri che 
4,5/3 litri. La maggiore semplicità di pulizia e la maggiore 
igiene sono vantaggi importanti non solo negli impianti 
sanitari pubblici, ma anche in quelli domestici.

Das neue LAUFEN pro rimless WC kommt ohne einen 
Spülrand aus. Schmutz und Anhaftungen finden hier keine 
Nische mehr, sondern werden dank eines innovativen, 
kraftvollen Spülsystems sowohl bei einer 6/3-Liter-Spülung 
als auch bei 4,5/3 Litern sauber weggespült. Von der ver-
einfachten Reinigung und dem Plus an Hygiene profitieren 
nicht nur öffentliche Sanitäranlagen, sondern auch 
Privathaushalte.

La nouvelle toilette LAUFEN pro rimless fonctionne 
sans rebord de rinçage. La saleté et les incrustations 
n’adhèrent plus, elle sont proprement rincées par un 
système de chasse d’eau puissant autant avec un volume 
de 6/3 litres qu’avec 4,5/3 litres. Non seulement les instal-
lations sanitaires publiques, mais aussi les ménages en soi 
profitent du nettoyage simplifié et de l’hygiène accrue.
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Les salles de bains modernes accessibles aux personnes à 
mobilité réduite présentent à la fois confort et fonctionnalité 
dans un design agréable. Elles contribuent fortement à l’auto-
nomie dans la vie quotidienne.
LAUFEN pro liberty est une solution intéressante aussi bien 
pour les particuliers que pour les hôpitaux, centres de soin et 
maisons de retraite. Avec ses lignes sobres, il se fond parfai-
tement dans la série complète LAUFEN pro et rend l’utilisation 
de la salle de bain nettement plus confortable tout en restant 
conforme aux normes posées. Le WC LAUFEN pro liberty  
respecte les normes DIN 18040 et SIA 521 500.

Modern bathrooms suitable for wheelchair access translate 
convenience and function into good design. They play a  
considerable role in allowing people with special needs to  
lead more independent lives in their own homes.
LAUFEN pro liberty is an interesting proposition for private 
homes, hospitals, nursing and residential homes for the elderly. 
With its minimalist lines, it is perfectly matched to the LAUFEN 
pro bathroom suite series and, compliant with the standards, 
considerably increases comfort in bathroom use. LAUFEN pro 
liberty WC complies with DIN 18040 and SIA 521 500.

Moderne barrierefreie Bäder übersetzen Komfort und Funktion 
in gutes Design. Sie leisten einen wichtigen Beitrag zum selbst-
bestimmten Wohnen und Leben. 
LAUFEN pro liberty ist für den Privathaushalt ebenso wie 
für Hospitäler, Pflege- und Seniorenheime eine interessante 
Lösung. Mit seiner reduzierten Linienführung passt es perfekt 
zur Komplettbadserie LAUFEN pro und macht die Badnutzung 
normgerecht erheblich komfortabler. Das LAUFEN pro liberty 
WC entspricht DIN 18040 und SIA 521 500. 

I nuovi bagni senza barriere architettoniche combinano comfort 
e funzionalità con un buon design e consentono un utilizzo 
autonomo anche da parte degli utenti con  problemi motori.
LAUFEN pro liberty è una  soluzione interessante per le abita-
zioni private, gli ospedali, le case di cura e le case di riposo 
per anziani. Con la sua linea sobria, si combina perfettamente 
con la serie completa da bagno LAUFEN pro e rende molto più 
confortevole l’utilizzo del bagno, in conformità dalle normative 
vigenti. LAUFEN pro liberty rispetta le norme DIN 18040 e SIA 
521 500.

pro liberty WC also available as a rimless version.

pro liberty WC auch als rimless Version verfügbar.

WC pro liberty aussi disponible en version rimless.

WC pro liberty anche disponibile nella versione rimless.
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FEATURES AND BENEFITS: SANITARY WARE

Thanks to our convenient lowering system many of 
our WC covers and seats close gently and quietly. For 
easier cleaning, all LAUFEN seats can be removed with 
a simple hand movement. LAUFEN seats have been 
comprehensively tested: amongst others the test includes 
opening and closing 50,000 times.

LAUFEN WC-Sitze und -Deckel bieten dem Anwender 
viele Vorteile: So können alle WC-Sitze von LAUFEN 
für eine einfache und gründliche Reinigung mit einem 
Handgriff abgenommen werden. Umfangreiche Tests, 
zum Beispiel 50.000-faches Öffnen und Schließen, 
bürgen für beste Qualität. Und viele WC-Sitze und 
-Deckel von LAUFEN schließen dank komfortabler 
Absenkautomatik sanft und leise.

Grâce à leur confortable abaissement automatique, 
de nombreux sièges et abattants de WC LAUFEN des-
cendent lentement et en silence sur la cuvette. Et pour 
qu’on puisse les nettoyer sans peine, siège et abattant 
s’enlèvent en un tour de mains. Les sièges de WC 
LAUFEN sont soumis à des tests très complets: entre 
autres, le test comportant 50 000 ouvertures et fermetures.

Grazie al sistema di caduta rallentata molti coperchi 
e sedili per WC di LAUFEN si chiudono in modo delicato 
e silenzioso. Per una pulizia agevole, tutti i sedili per WC 
LAUFEN sono rimovibili con un semplice movimento. I 
sedili per WC LAUFEN vengono testati in modo parti-
colarmente accurato: tra l’altro devono superare un test 
consistente in 50.000 aperture e chiusure.

The installation dimensions of WCs are not always identi-
cal: In many renovation situations the LAUFEN Vario 
outlet can make it easier to connect the WC to the 
sewage network. Both horizontal and vertical outlet wall 
clearances of up to 350 mm for washout and 305 mm for 
washdown are possible.

Die Anschlussmaße von WCs sind nicht immer gleich: 
In vielen Renovierungssituationen erleichtert der Vario-
Abgang von LAUFEN den sicheren Anschluss des WCs 
an das Abwassernetz. Sowohl ein waagrechter als auch 
ein senkrechter Abgang mit Wandabständen bis zu 
350 mm beim Flach- und 305 mm beim Tiefspüler sind 
damit möglich. 

Les dimensions de raccordement des WC ne sont pas 
toujours les mêmes: dans de nombreuses situations de 
rénovation, la sortie Vario de LAUFEN permet le rac-
cordement en toute sécurité du WC au réseau d’éva-
cuation. Elle permet aussi bien une sortie horizontale 
que verticale avec des distances par rapport au mur 
allant jusqu’à 350 mm pour la chasse à fond plat et  
305 mm pour la chasse directe.

Le misure di attacco dei WC non sono sempre identi-
che: In diverse situazioni di ristrutturazione lo scarico 
Vario di LAUFEN facilita l’attacco sicuro del WC alla rete 
di acque reflue. Sono pertanto possibili sia uno scarico 
verticale sia uno orizzontale con distanze massime dalle 
pareti pari a 350 mm a fondo piatto e a 305 mm a cacciata.
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Les salles de bains modernes accessibles aux personnes à 
mobilité réduite présentent à la fois confort et fonctionnalité 
dans un design agréable. Elles contribuent fortement à l’auto-
nomie dans la vie quotidienne.
LAUFEN pro liberty est une solution intéressante aussi bien 
pour les particuliers que pour les hôpitaux, centres de soin et 
maisons de retraite. Avec ses lignes sobres, il se fond parfai-
tement dans la série complète LAUFEN pro et rend l’utilisation 
de la salle de bain nettement plus confortable tout en restant 
conforme aux normes posées. Le WC LAUFEN pro liberty  
respecte les normes DIN 18040 et SIA 521 500.

Modern bathrooms suitable for wheelchair access translate 
convenience and function into good design. They play a  
considerable role in allowing people with special needs to  
lead more independent lives in their own homes.
LAUFEN pro liberty is an interesting proposition for private 
homes, hospitals, nursing and residential homes for the elderly. 
With its minimalist lines, it is perfectly matched to the LAUFEN 
pro bathroom suite series and, compliant with the standards, 
considerably increases comfort in bathroom use. LAUFEN pro 
liberty WC complies with DIN 18040 and SIA 521 500.

Moderne barrierefreie Bäder übersetzen Komfort und Funktion 
in gutes Design. Sie leisten einen wichtigen Beitrag zum selbst-
bestimmten Wohnen und Leben. 
LAUFEN pro liberty ist für den Privathaushalt ebenso wie 
für Hospitäler, Pflege- und Seniorenheime eine interessante 
Lösung. Mit seiner reduzierten Linienführung passt es perfekt 
zur Komplettbadserie LAUFEN pro und macht die Badnutzung 
normgerecht erheblich komfortabler. Das LAUFEN pro liberty 
WC entspricht DIN 18040 und SIA 521 500. 

I nuovi bagni senza barriere architettoniche combinano comfort 
e funzionalità con un buon design e consentono un utilizzo 
autonomo anche da parte degli utenti con  problemi motori.
LAUFEN pro liberty è una  soluzione interessante per le abita-
zioni private, gli ospedali, le case di cura e le case di riposo 
per anziani. Con la sua linea sobria, si combina perfettamente 
con la serie completa da bagno LAUFEN pro e rende molto più 
confortevole l’utilizzo del bagno, in conformità dalle normative 
vigenti. LAUFEN pro liberty rispetta le norme DIN 18040 e SIA 
521 500.

pro liberty WC also available as a rimless version.

pro liberty WC auch als rimless Version verfügbar.

WC pro liberty aussi disponible en version rimless.

WC pro liberty anche disponibile nella versione rimless.

LAUFEN PRO LIBERTY
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FEATURES AND BENEFITS: SANITARY WARE

Thanks to our convenient lowering system many of 
our WC covers and seats close gently and quietly. For 
easier cleaning, all LAUFEN seats can be removed with 
a simple hand movement. LAUFEN seats have been 
comprehensively tested: amongst others the test includes 
opening and closing 50,000 times.

LAUFEN WC-Sitze und -Deckel bieten dem Anwender 
viele Vorteile: So können alle WC-Sitze von LAUFEN 
für eine einfache und gründliche Reinigung mit einem 
Handgriff abgenommen werden. Umfangreiche Tests, 
zum Beispiel 50.000-faches Öffnen und Schließen, 
bürgen für beste Qualität. Und viele WC-Sitze und 
-Deckel von LAUFEN schließen dank komfortabler 
Absenkautomatik sanft und leise.

Grâce à leur confortable abaissement automatique, 
de nombreux sièges et abattants de WC LAUFEN des-
cendent lentement et en silence sur la cuvette. Et pour 
qu’on puisse les nettoyer sans peine, siège et abattant 
s’enlèvent en un tour de mains. Les sièges de WC 
LAUFEN sont soumis à des tests très complets: entre 
autres, le test comportant 50 000 ouvertures et fermetures.

Grazie al sistema di caduta rallentata molti coperchi 
e sedili per WC di LAUFEN si chiudono in modo delicato 
e silenzioso. Per una pulizia agevole, tutti i sedili per WC 
LAUFEN sono rimovibili con un semplice movimento. I 
sedili per WC LAUFEN vengono testati in modo parti-
colarmente accurato: tra l’altro devono superare un test 
consistente in 50.000 aperture e chiusure.

The installation dimensions of WCs are not always identi-
cal: In many renovation situations the LAUFEN Vario 
outlet can make it easier to connect the WC to the 
sewage network. Both horizontal and vertical outlet wall 
clearances of up to 350 mm for washout and 305 mm for 
washdown are possible.

Die Anschlussmaße von WCs sind nicht immer gleich: 
In vielen Renovierungssituationen erleichtert der Vario-
Abgang von LAUFEN den sicheren Anschluss des WCs 
an das Abwassernetz. Sowohl ein waagrechter als auch 
ein senkrechter Abgang mit Wandabständen bis zu 
350 mm beim Flach- und 305 mm beim Tiefspüler sind 
damit möglich. 

Les dimensions de raccordement des WC ne sont pas 
toujours les mêmes: dans de nombreuses situations de 
rénovation, la sortie Vario de LAUFEN permet le rac-
cordement en toute sécurité du WC au réseau d’éva-
cuation. Elle permet aussi bien une sortie horizontale 
que verticale avec des distances par rapport au mur 
allant jusqu’à 350 mm pour la chasse à fond plat et  
305 mm pour la chasse directe.

Le misure di attacco dei WC non sono sempre identi-
che: In diverse situazioni di ristrutturazione lo scarico 
Vario di LAUFEN facilita l’attacco sicuro del WC alla rete 
di acque reflue. Sono pertanto possibili sia uno scarico 
verticale sia uno orizzontale con distanze massime dalle 
pareti pari a 350 mm a fondo piatto e a 305 mm a cacciata.
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FEATURES AND BENEFITS: SANITARY WARE

Thanks to our convenient lowering system many of 
our WC covers and seats close gently and quietly. For 
easier cleaning, all LAUFEN seats can be removed with 
a simple hand movement. LAUFEN seats have been 
comprehensively tested: amongst others the test includes 
opening and closing 50,000 times.
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für eine einfache und gründliche Reinigung mit einem 
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de nombreux sièges et abattants de WC LAUFEN des-
cendent lentement et en silence sur la cuvette. Et pour 
qu’on puisse les nettoyer sans peine, siège et abattant 
s’enlèvent en un tour de mains. Les sièges de WC 
LAUFEN sont soumis à des tests très complets: entre 
autres, le test comportant 50 000 ouvertures et fermetures.

Grazie al sistema di caduta rallentata molti coperchi 
e sedili per WC di LAUFEN si chiudono in modo delicato 
e silenzioso. Per una pulizia agevole, tutti i sedili per WC 
LAUFEN sono rimovibili con un semplice movimento. I 
sedili per WC LAUFEN vengono testati in modo parti-
colarmente accurato: tra l’altro devono superare un test 
consistente in 50.000 aperture e chiusure.

The installation dimensions of WCs are not always identi-
cal: In many renovation situations the LAUFEN Vario 
outlet can make it easier to connect the WC to the 
sewage network. Both horizontal and vertical outlet wall 
clearances of up to 350 mm for washout and 305 mm for 
washdown are possible.

Die Anschlussmaße von WCs sind nicht immer gleich: 
In vielen Renovierungssituationen erleichtert der Vario-
Abgang von LAUFEN den sicheren Anschluss des WCs 
an das Abwassernetz. Sowohl ein waagrechter als auch 
ein senkrechter Abgang mit Wandabständen bis zu 
350 mm beim Flach- und 305 mm beim Tiefspüler sind 
damit möglich. 

Les dimensions de raccordement des WC ne sont pas 
toujours les mêmes: dans de nombreuses situations de 
rénovation, la sortie Vario de LAUFEN permet le rac-
cordement en toute sécurité du WC au réseau d’éva-
cuation. Elle permet aussi bien une sortie horizontale 
que verticale avec des distances par rapport au mur 
allant jusqu’à 350 mm pour la chasse à fond plat et  
305 mm pour la chasse directe.

Le misure di attacco dei WC non sono sempre identi-
che: In diverse situazioni di ristrutturazione lo scarico 
Vario di LAUFEN facilita l’attacco sicuro del WC alla rete 
di acque reflue. Sono pertanto possibili sia uno scarico 
verticale sia uno orizzontale con distanze massime dalle 
pareti pari a 350 mm a fondo piatto e a 305 mm a cacciata.

H823953
LAUFEN PRO
28 2/16 x 14 6/16 x 28 12/16“

Compatible with: 893958
000 White in Stock

Laufen Pro One-piece Water Closet with LH Lever. 1.28gpf

Article-No. Option
H8239530002511

Items included:
Water Closet Tank fitting
Seat with cover, soft lowering system, part nr. 896958
Fastening set, part nr. 891757
Mounting instruction, part nr. 899897

Price: 1027.5 CAD

H825960
LAUFEN PRO
25 9/16 x 14 3/16 x 17 5/16“

Compatible with: 894966 Slim Seat 
& Cover
828963 Tank
000 White In Stock

Two-piece WC, siphonic action, Dual-Flush

Article-No. Option
H8259600002511 with lateral holes for water inlet left and right, with certification mark “cUPC“, 

Items included:
Device for fixing, part nr. 891757

with lateral holes for water inlet left and right, with certification mark “cUPC“, 

Price: 1011.06 CAD

Price: 1059.01 CAD

H824958
LAUFEN PRO
27 9/16 x 14 3/16 x 16 9/16“

* Rough is adjustable from 
8 ¾” t o 13 Tank

Compatible with: 826953 Tank, 
893958 Seat
000 White In Stock

Floorstanding 2PC water closet bowl only, wash down, 
with flushing rim, outlet horizontal/vertical

Article-No. Option
H8249580002511 with lateral holes for water inlet left and right, with certification mark „cUPC“, 

with ASME Label for Dual-Flush, for USA

Items included:
Device for fixing, part nr. 891757
Adjustable connection elbow with integrated flange for vertical connection from 8 ¾” to 13” rough-in, part nr. 
899108
Offset rear outlet connector with integrated flange for horizontal rough-in connection, partn nr. 899109
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LAUFEN pro S è stata progettata dal designer svizzero Peter 
Wirz, che ha perseguito e ottimizzato con grande sensibilità 
l’evoluzione coerente del concetto che sta alla base della serie 
pro. Grazie alla sua linea slanciata e ai bordi arrotondati molto 
definiti, i lavabi hanno un aspetto leggero ed elegante, men-
tre la profondità del bacino garantisce un’elevata funzionalità. 
L’estetica di LAUFEN pro S si avvicina indubbiamente a quella 
delle linee di design premium di LAUFEN, pur rimanendo alla 
portata di tutti. 

LAUFEN pro S est une création du designer suisse Peter Wirz. 
Avec beaucoup de doigté, il était en quête d’une évolution, 
conséquente et optimisée pour la production, du projet pro: 
Grâce à sa silhouette élancée et aux rayons clairement définis, 
les lavabos ont une apparence légère et élégante, la vasque 
profonde garantit une grande fonctionnalité. L’esthétique de 
LAUFEN pro S peut, sans le moindre doute, rivaliser avec les 
autres lignes au design hors pair signé LAUFEN – tout en  
restant abordable pour tous. 

Mit viel Fingerspitzengefühl verfolgte Designer Peter Wirz bei 
LAUFEN pro S eine konsequente, produktionsoptimierte 
Evolution des pro-Gedankens: Dank ihrer schlanken Silhouette 
und den klar definierten Radien wirken die Waschtische leicht 
und elegant, das tiefe Becken sorgt für viel Funktionalität. Damit 
rückt die Ästhetik von LAUFEN pro S zweifellos in Richtung der 
Premium-Designlinien von LAUFEN – und bleibt doch für jeder-
mann erschwinglich. 

The Swiss designer Peter Wirz is also responsible for LAUFEN 
pro S. With heaps of sensitivity, he brought about a systematic, 
production-optimised evolution of the pro concept: Thanks to 
its slim silhouette and clearly-defined radii, the washbasin has 
a light and elegant appearance. The deep bowl means that it’s 
also functionally appealing. The aesthetics of LAUFEN pro S 
therefore definitely take the range in the direction of LAUFEN’s 
premium design lines – while remaining affordable by all. 

H820968
LAUFEN PRO

LAUFEN PRO

20 14/16 x 14 3/16 x 16 15/16“

Compatible with: 894966 Slim Seat 
for 000
000 White In Stock

Wall hanging Water Closet Bowl, rimless

Article-No. Option
H8209680002501 Standard version, with certification mark “cUPC“,

Items included:
Laufen EasyFit system M8/16” (M12), part nr. 892827
Slim Seat Included

Price: 822 CAD

H812965

21 10/16 x 14 15/16 x 4 5/16“

000 White In Stock

Bowl washbasin, rectangular

Article-No. Option
H8129650001121 without taphole, without overflow

Price: 519.23 CAD
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restant abordable pour tous. 

Mit viel Fingerspitzengefühl verfolgte Designer Peter Wirz bei 
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Evolution des pro-Gedankens: Dank ihrer schlanken Silhouette 
und den klar definierten Radien wirken die Waschtische leicht 
und elegant, das tiefe Becken sorgt für viel Funktionalität. Damit 
rückt die Ästhetik von LAUFEN pro S zweifellos in Richtung der 
Premium-Designlinien von LAUFEN – und bleibt doch für jeder-
mann erschwinglich. 

The Swiss designer Peter Wirz is also responsible for LAUFEN 
pro S. With heaps of sensitivity, he brought about a systematic, 
production-optimised evolution of the pro concept: Thanks to 
its slim silhouette and clearly-defined radii, the washbasin has 
a light and elegant appearance. The deep bowl means that it’s 
also functionally appealing. The aesthetics of LAUFEN pro S 
therefore definitely take the range in the direction of LAUFEN’s 
premium design lines – while remaining affordable by all. 
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The bowl of the new LAUFEN pro rimless WC has no 
rim. There’s no longer anywhere for dirt and deposits to 
hide; instead, thanks to an innovative and powerful flushing 
 system, everything’s flushed cleanly away with both the  
6/3-litre version and the 4.5/3 litre version. Both public 
 toilets and private bathrooms can benefit from the easy 
cleaning and great hygiene of this system.

Il nuovo vaso LAUFEN pro rimless è senza brida. In que-
sto modo lo sporco e le incrostazioni non possono più 
aderire, ma vengono eliminate perfettamente grazie ad un 
sistema innovativo di potente risciacquo, sia da 6/3 litri che 
4,5/3 litri. La maggiore semplicità di pulizia e la maggiore 
igiene sono vantaggi importanti non solo negli impianti 
sanitari pubblici, ma anche in quelli domestici.

Das neue LAUFEN pro rimless WC kommt ohne einen 
Spülrand aus. Schmutz und Anhaftungen finden hier keine 
Nische mehr, sondern werden dank eines innovativen, 
kraftvollen Spülsystems sowohl bei einer 6/3-Liter-Spülung 
als auch bei 4,5/3 Litern sauber weggespült. Von der ver-
einfachten Reinigung und dem Plus an Hygiene profitieren 
nicht nur öffentliche Sanitäranlagen, sondern auch 
Privathaushalte.

La nouvelle toilette LAUFEN pro rimless fonctionne 
sans rebord de rinçage. La saleté et les incrustations 
n’adhèrent plus, elle sont proprement rincées par un 
système de chasse d’eau puissant autant avec un volume 
de 6/3 litres qu’avec 4,5/3 litres. Non seulement les instal-
lations sanitaires publiques, mais aussi les ménages en soi 
profitent du nettoyage simplifié et de l’hygiène accrue.

KARTELL

KARTELL
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 system, everything’s flushed cleanly away with both the  
6/3-litre version and the 4.5/3 litre version. Both public 
 toilets and private bathrooms can benefit from the easy 
cleaning and great hygiene of this system.

Il nuovo vaso LAUFEN pro rimless è senza brida. In que-
sto modo lo sporco e le incrostazioni non possono più 
aderire, ma vengono eliminate perfettamente grazie ad un 
sistema innovativo di potente risciacquo, sia da 6/3 litri che 
4,5/3 litri. La maggiore semplicità di pulizia e la maggiore 
igiene sono vantaggi importanti non solo negli impianti 
sanitari pubblici, ma anche in quelli domestici.

Das neue LAUFEN pro rimless WC kommt ohne einen 
Spülrand aus. Schmutz und Anhaftungen finden hier keine 
Nische mehr, sondern werden dank eines innovativen, 
kraftvollen Spülsystems sowohl bei einer 6/3-Liter-Spülung 
als auch bei 4,5/3 Litern sauber weggespült. Von der ver-
einfachten Reinigung und dem Plus an Hygiene profitieren 
nicht nur öffentliche Sanitäranlagen, sondern auch 
Privathaushalte.

La nouvelle toilette LAUFEN pro rimless fonctionne 
sans rebord de rinçage. La saleté et les incrustations 
n’adhèrent plus, elle sont proprement rincées par un 
système de chasse d’eau puissant autant avec un volume 
de 6/3 litres qu’avec 4,5/3 litres. Non seulement les instal-
lations sanitaires publiques, mais aussi les ménages en soi 
profitent du nettoyage simplifié et de l’hygiène accrue.



40

30

Support handles
Stützgriffe
Barres de relèvement
Barre di sostegno

65 – 70

>_ 90

150 x 150

>_  
70

>_  
55

15

Les salles de bains modernes accessibles aux personnes à 
mobilité réduite présentent à la fois confort et fonctionnalité 
dans un design agréable. Elles contribuent fortement à l’auto-
nomie dans la vie quotidienne.
LAUFEN pro liberty est une solution intéressante aussi bien 
pour les particuliers que pour les hôpitaux, centres de soin et 
maisons de retraite. Avec ses lignes sobres, il se fond parfai-
tement dans la série complète LAUFEN pro et rend l’utilisation 
de la salle de bain nettement plus confortable tout en restant 
conforme aux normes posées. Le WC LAUFEN pro liberty  
respecte les normes DIN 18040 et SIA 521 500.

Modern bathrooms suitable for wheelchair access translate 
convenience and function into good design. They play a  
considerable role in allowing people with special needs to  
lead more independent lives in their own homes.
LAUFEN pro liberty is an interesting proposition for private 
homes, hospitals, nursing and residential homes for the elderly. 
With its minimalist lines, it is perfectly matched to the LAUFEN 
pro bathroom suite series and, compliant with the standards, 
considerably increases comfort in bathroom use. LAUFEN pro 
liberty WC complies with DIN 18040 and SIA 521 500.

Moderne barrierefreie Bäder übersetzen Komfort und Funktion 
in gutes Design. Sie leisten einen wichtigen Beitrag zum selbst-
bestimmten Wohnen und Leben. 
LAUFEN pro liberty ist für den Privathaushalt ebenso wie 
für Hospitäler, Pflege- und Seniorenheime eine interessante 
Lösung. Mit seiner reduzierten Linienführung passt es perfekt 
zur Komplettbadserie LAUFEN pro und macht die Badnutzung 
normgerecht erheblich komfortabler. Das LAUFEN pro liberty 
WC entspricht DIN 18040 und SIA 521 500. 

I nuovi bagni senza barriere architettoniche combinano comfort 
e funzionalità con un buon design e consentono un utilizzo 
autonomo anche da parte degli utenti con  problemi motori.
LAUFEN pro liberty è una  soluzione interessante per le abita-
zioni private, gli ospedali, le case di cura e le case di riposo 
per anziani. Con la sua linea sobria, si combina perfettamente 
con la serie completa da bagno LAUFEN pro e rende molto più 
confortevole l’utilizzo del bagno, in conformità dalle normative 
vigenti. LAUFEN pro liberty rispetta le norme DIN 18040 e SIA 
521 500.

pro liberty WC also available as a rimless version.

pro liberty WC auch als rimless Version verfügbar.

WC pro liberty aussi disponible en version rimless.

WC pro liberty anche disponibile nella versione rimless.
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FEATURES AND BENEFITS: SANITARY WARE

Thanks to our convenient lowering system many of 
our WC covers and seats close gently and quietly. For 
easier cleaning, all LAUFEN seats can be removed with 
a simple hand movement. LAUFEN seats have been 
comprehensively tested: amongst others the test includes 
opening and closing 50,000 times.

LAUFEN WC-Sitze und -Deckel bieten dem Anwender 
viele Vorteile: So können alle WC-Sitze von LAUFEN 
für eine einfache und gründliche Reinigung mit einem 
Handgriff abgenommen werden. Umfangreiche Tests, 
zum Beispiel 50.000-faches Öffnen und Schließen, 
bürgen für beste Qualität. Und viele WC-Sitze und 
-Deckel von LAUFEN schließen dank komfortabler 
Absenkautomatik sanft und leise.

Grâce à leur confortable abaissement automatique, 
de nombreux sièges et abattants de WC LAUFEN des-
cendent lentement et en silence sur la cuvette. Et pour 
qu’on puisse les nettoyer sans peine, siège et abattant 
s’enlèvent en un tour de mains. Les sièges de WC 
LAUFEN sont soumis à des tests très complets: entre 
autres, le test comportant 50 000 ouvertures et fermetures.

Grazie al sistema di caduta rallentata molti coperchi 
e sedili per WC di LAUFEN si chiudono in modo delicato 
e silenzioso. Per una pulizia agevole, tutti i sedili per WC 
LAUFEN sono rimovibili con un semplice movimento. I 
sedili per WC LAUFEN vengono testati in modo parti-
colarmente accurato: tra l’altro devono superare un test 
consistente in 50.000 aperture e chiusure.

The installation dimensions of WCs are not always identi-
cal: In many renovation situations the LAUFEN Vario 
outlet can make it easier to connect the WC to the 
sewage network. Both horizontal and vertical outlet wall 
clearances of up to 350 mm for washout and 305 mm for 
washdown are possible.

Die Anschlussmaße von WCs sind nicht immer gleich: 
In vielen Renovierungssituationen erleichtert der Vario-
Abgang von LAUFEN den sicheren Anschluss des WCs 
an das Abwassernetz. Sowohl ein waagrechter als auch 
ein senkrechter Abgang mit Wandabständen bis zu 
350 mm beim Flach- und 305 mm beim Tiefspüler sind 
damit möglich. 

Les dimensions de raccordement des WC ne sont pas 
toujours les mêmes: dans de nombreuses situations de 
rénovation, la sortie Vario de LAUFEN permet le rac-
cordement en toute sécurité du WC au réseau d’éva-
cuation. Elle permet aussi bien une sortie horizontale 
que verticale avec des distances par rapport au mur 
allant jusqu’à 350 mm pour la chasse à fond plat et  
305 mm pour la chasse directe.

Le misure di attacco dei WC non sono sempre identi-
che: In diverse situazioni di ristrutturazione lo scarico 
Vario di LAUFEN facilita l’attacco sicuro del WC alla rete 
di acque reflue. Sono pertanto possibili sia uno scarico 
verticale sia uno orizzontale con distanze massime dalle 
pareti pari a 350 mm a fondo piatto e a 305 mm a cacciata.
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Les salles de bains modernes accessibles aux personnes à 
mobilité réduite présentent à la fois confort et fonctionnalité 
dans un design agréable. Elles contribuent fortement à l’auto-
nomie dans la vie quotidienne.
LAUFEN pro liberty est une solution intéressante aussi bien 
pour les particuliers que pour les hôpitaux, centres de soin et 
maisons de retraite. Avec ses lignes sobres, il se fond parfai-
tement dans la série complète LAUFEN pro et rend l’utilisation 
de la salle de bain nettement plus confortable tout en restant 
conforme aux normes posées. Le WC LAUFEN pro liberty  
respecte les normes DIN 18040 et SIA 521 500.

Modern bathrooms suitable for wheelchair access translate 
convenience and function into good design. They play a  
considerable role in allowing people with special needs to  
lead more independent lives in their own homes.
LAUFEN pro liberty is an interesting proposition for private 
homes, hospitals, nursing and residential homes for the elderly. 
With its minimalist lines, it is perfectly matched to the LAUFEN 
pro bathroom suite series and, compliant with the standards, 
considerably increases comfort in bathroom use. LAUFEN pro 
liberty WC complies with DIN 18040 and SIA 521 500.

Moderne barrierefreie Bäder übersetzen Komfort und Funktion 
in gutes Design. Sie leisten einen wichtigen Beitrag zum selbst-
bestimmten Wohnen und Leben. 
LAUFEN pro liberty ist für den Privathaushalt ebenso wie 
für Hospitäler, Pflege- und Seniorenheime eine interessante 
Lösung. Mit seiner reduzierten Linienführung passt es perfekt 
zur Komplettbadserie LAUFEN pro und macht die Badnutzung 
normgerecht erheblich komfortabler. Das LAUFEN pro liberty 
WC entspricht DIN 18040 und SIA 521 500. 

I nuovi bagni senza barriere architettoniche combinano comfort 
e funzionalità con un buon design e consentono un utilizzo 
autonomo anche da parte degli utenti con  problemi motori.
LAUFEN pro liberty è una  soluzione interessante per le abita-
zioni private, gli ospedali, le case di cura e le case di riposo 
per anziani. Con la sua linea sobria, si combina perfettamente 
con la serie completa da bagno LAUFEN pro e rende molto più 
confortevole l’utilizzo del bagno, in conformità dalle normative 
vigenti. LAUFEN pro liberty rispetta le norme DIN 18040 e SIA 
521 500.

pro liberty WC also available as a rimless version.

pro liberty WC auch als rimless Version verfügbar.

WC pro liberty aussi disponible en version rimless.

WC pro liberty anche disponibile nella versione rimless.
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FEATURES AND BENEFITS: SANITARY WARE

Thanks to our convenient lowering system many of 
our WC covers and seats close gently and quietly. For 
easier cleaning, all LAUFEN seats can be removed with 
a simple hand movement. LAUFEN seats have been 
comprehensively tested: amongst others the test includes 
opening and closing 50,000 times.

LAUFEN WC-Sitze und -Deckel bieten dem Anwender 
viele Vorteile: So können alle WC-Sitze von LAUFEN 
für eine einfache und gründliche Reinigung mit einem 
Handgriff abgenommen werden. Umfangreiche Tests, 
zum Beispiel 50.000-faches Öffnen und Schließen, 
bürgen für beste Qualität. Und viele WC-Sitze und 
-Deckel von LAUFEN schließen dank komfortabler 
Absenkautomatik sanft und leise.

Grâce à leur confortable abaissement automatique, 
de nombreux sièges et abattants de WC LAUFEN des-
cendent lentement et en silence sur la cuvette. Et pour 
qu’on puisse les nettoyer sans peine, siège et abattant 
s’enlèvent en un tour de mains. Les sièges de WC 
LAUFEN sont soumis à des tests très complets: entre 
autres, le test comportant 50 000 ouvertures et fermetures.

Grazie al sistema di caduta rallentata molti coperchi 
e sedili per WC di LAUFEN si chiudono in modo delicato 
e silenzioso. Per una pulizia agevole, tutti i sedili per WC 
LAUFEN sono rimovibili con un semplice movimento. I 
sedili per WC LAUFEN vengono testati in modo parti-
colarmente accurato: tra l’altro devono superare un test 
consistente in 50.000 aperture e chiusure.

The installation dimensions of WCs are not always identi-
cal: In many renovation situations the LAUFEN Vario 
outlet can make it easier to connect the WC to the 
sewage network. Both horizontal and vertical outlet wall 
clearances of up to 350 mm for washout and 305 mm for 
washdown are possible.

Die Anschlussmaße von WCs sind nicht immer gleich: 
In vielen Renovierungssituationen erleichtert der Vario-
Abgang von LAUFEN den sicheren Anschluss des WCs 
an das Abwassernetz. Sowohl ein waagrechter als auch 
ein senkrechter Abgang mit Wandabständen bis zu 
350 mm beim Flach- und 305 mm beim Tiefspüler sind 
damit möglich. 

Les dimensions de raccordement des WC ne sont pas 
toujours les mêmes: dans de nombreuses situations de 
rénovation, la sortie Vario de LAUFEN permet le rac-
cordement en toute sécurité du WC au réseau d’éva-
cuation. Elle permet aussi bien une sortie horizontale 
que verticale avec des distances par rapport au mur 
allant jusqu’à 350 mm pour la chasse à fond plat et  
305 mm pour la chasse directe.

Le misure di attacco dei WC non sono sempre identi-
che: In diverse situazioni di ristrutturazione lo scarico 
Vario di LAUFEN facilita l’attacco sicuro del WC alla rete 
di acque reflue. Sono pertanto possibili sia uno scarico 
verticale sia uno orizzontale con distanze massime dalle 
pareti pari a 350 mm a fondo piatto e a 305 mm a cacciata.
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FEATURES AND BENEFITS: SANITARY WARE

Thanks to our convenient lowering system many of 
our WC covers and seats close gently and quietly. For 
easier cleaning, all LAUFEN seats can be removed with 
a simple hand movement. LAUFEN seats have been 
comprehensively tested: amongst others the test includes 
opening and closing 50,000 times.

LAUFEN WC-Sitze und -Deckel bieten dem Anwender 
viele Vorteile: So können alle WC-Sitze von LAUFEN 
für eine einfache und gründliche Reinigung mit einem 
Handgriff abgenommen werden. Umfangreiche Tests, 
zum Beispiel 50.000-faches Öffnen und Schließen, 
bürgen für beste Qualität. Und viele WC-Sitze und 
-Deckel von LAUFEN schließen dank komfortabler 
Absenkautomatik sanft und leise.

Grâce à leur confortable abaissement automatique, 
de nombreux sièges et abattants de WC LAUFEN des-
cendent lentement et en silence sur la cuvette. Et pour 
qu’on puisse les nettoyer sans peine, siège et abattant 
s’enlèvent en un tour de mains. Les sièges de WC 
LAUFEN sont soumis à des tests très complets: entre 
autres, le test comportant 50 000 ouvertures et fermetures.

Grazie al sistema di caduta rallentata molti coperchi 
e sedili per WC di LAUFEN si chiudono in modo delicato 
e silenzioso. Per una pulizia agevole, tutti i sedili per WC 
LAUFEN sono rimovibili con un semplice movimento. I 
sedili per WC LAUFEN vengono testati in modo parti-
colarmente accurato: tra l’altro devono superare un test 
consistente in 50.000 aperture e chiusure.

The installation dimensions of WCs are not always identi-
cal: In many renovation situations the LAUFEN Vario 
outlet can make it easier to connect the WC to the 
sewage network. Both horizontal and vertical outlet wall 
clearances of up to 350 mm for washout and 305 mm for 
washdown are possible.

Die Anschlussmaße von WCs sind nicht immer gleich: 
In vielen Renovierungssituationen erleichtert der Vario-
Abgang von LAUFEN den sicheren Anschluss des WCs 
an das Abwassernetz. Sowohl ein waagrechter als auch 
ein senkrechter Abgang mit Wandabständen bis zu 
350 mm beim Flach- und 305 mm beim Tiefspüler sind 
damit möglich. 

Les dimensions de raccordement des WC ne sont pas 
toujours les mêmes: dans de nombreuses situations de 
rénovation, la sortie Vario de LAUFEN permet le rac-
cordement en toute sécurité du WC au réseau d’éva-
cuation. Elle permet aussi bien une sortie horizontale 
que verticale avec des distances par rapport au mur 
allant jusqu’à 350 mm pour la chasse à fond plat et  
305 mm pour la chasse directe.

Le misure di attacco dei WC non sono sempre identi-
che: In diverse situazioni di ristrutturazione lo scarico 
Vario di LAUFEN facilita l’attacco sicuro del WC alla rete 
di acque reflue. Sono pertanto possibili sia uno scarico 
verticale sia uno orizzontale con distanze massime dalle 
pareti pari a 350 mm a fondo piatto e a 305 mm a cacciata.

KARTELL

H820339
KARTELL

KARTELL

21 7/16 x 14 9/16 x 14“  

Wall hanging Water Closet Bowl, rimless, washdown

Article-No. Option
H8203390002501 With certification mark “cUPC” 

H820339

21 7/16 x 14 9/16 x 14“

Wall hanging Water Closet Bowl, rimless, washdown

Article-No. Option
H8203397162501 Wall-hung WC 'compact', washdown, rimless

Price: 1567.28 CAD

Price: 1041.1 CAD

Items included:
Laufen EasyFit system M/16" (M12), part nr. 892827

Items included:
Laufen EasyFit system M/16” (M12), part nr. 892827

Compatible with: 891333
000 White in Stock

Compatible with: 891333
716 Matte Black in Stock



KARTELL

H812331
KARTELL

KARTELL

16 9/16 x 16 9/16 x 4 12/16 “

Bowl washbasin, W/O overflow

Article-No. Option
H8123310001121 without taphole, without overflow

H812331

16 9/16 x 16 9/16 x 4 12/16 “

Bowl washbasin, W/O overflow

Article-No. Option
H8123317161121 without taphole, without overflow

Price: 1502.89 CAD

Price: 1002.84 CAD

Items included:
Template, Part nr. 898331 Fastening kit,
Part nr.  894961 Valve without overflow always open,
with ceramic valve cover plate, Part nr. 898188

Items included:
Template, Part nr. 898331 Fastening kit,
Part nr.  894961 Valve without overflow always open,
with ceramic valve cover plate, Part nr. 898188
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000 White in Stock

716 Matte Black in Stock



LIVING

LIVING







LIVING

H811435
LIVING
14 15/16 x 14 15/16 x 5 2/16 “

Bowl washbasin, round

Article-No. Option
H8114350001121
GLOSSY WHITE

without taphole, without overflow

Price: 930.23 CAD

Items included:
Template, part nr. 896433
Fixing set, part nr. 894961
Valve always open, with ceramic valve cover plate, part nr. 898188

H811435
LIVING
14 15/16 x 14 15/16 x 5 2/16 “

Bowl washbasin, round

Article-No. Option
H8114357571121
MATT WHITE

without taphole, without overflow

Items included:
Template, part nr. 896433
Fixing set, part nr. 894961
Valve always open, with ceramic valve cover plate, part nr. 898188

Price: 1252.18 CAD

H811435
LIVING
14 15/16 x 14 15/16 x 5 2/16 “

Bowl washbasin, round

Article-No. Option
H8114357161121
MATT BLACK

without taphole, without overflow

Items included:
Template, part nr. 896433
Fixing set, part nr. 894961
Valve always open, with ceramic valve cover plate, part nr. 898188

Price: 1252.18 CAD

Compatible with: 898188
000 White in Stock

Compatible with: 898188
757 Matte White in Stock

Compatible with: 898188
716 Matte Black in Stock



LIVING

H811433
LIVING
14 3/16 x 14 3/16 x 5 2/16 “

Bowl washbasin, Square

Article-No. Option
H8114330001121
GLOSSY WHITE

without taphole, without overflow

Price: 968.59 CAD

Items included:
Template, part nr. 896431
Fixing Set, part nr. 894961
Valve always open, with ceramic valve cover plate, part nr. 898188

H811433
LIVING
14 3/16 x 14 3/16 x 5 2/16 “

Bowl washbasin, Square

Article-No. Option
H8114330001121
MATT BLACK

without taphole, without overflow

Price: 1461.79 CAD

Items included:
Template, part nr. 896431
Fixing Set, part nr. 894961
Valve always open, with ceramic valve cover plate, part nr. 898188

Compatible with: 898188 
000 White in Stock 

Compatible with: 898188 
716 Matte Black in Stock



SPECIAL PRODUCTS

SPECIAL PRODUCTS



Price: 1027.5 CAD

SPECIAL PRODUCTS

H823567
CRISTAL
27  8/16 x 14  8/16 x 28 “

One-piece Water Closet, Single-Flush, left hand lever, 
siphonic action, including seat and cover PP, removable, 
with lowering system

Article-No. Option
H8235670002511 with lateral holes for water inlet left and right, with certification mark “cUPC“, 

Items included:
Soft close seat & cover part nr. 890723
Replacement Seat, part nr. 891724
Inlet &Outlet Valve, part nr. 896563
LH Lever Chrome, part nr. 590657

Price: 776.79 CAD

H825722
CARINA
28 12/16 x 14 6/16 x 17 5/16 “

Floorstanding 2PC water closet bowl, siphonic,
including Seat with cover with lowering system 

Article-No. Option
H8257220002511 with lateral holes for water inlet left and right, with certification mark “cUPC“, 

Items included:

000 White in Stock 

Compatible with: 828722 tank 
000 white in stock Blinds for sides, part nr. 890723

Wax ring, part nr. 890725

Inlet&outlet Valve with Chrome lever and fixation set, part nr. 890724
Bolt Cap Cover, part nr. 890723
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